
Г0Д1ТНА XXXIII. На Цетињу, у Суботу 3 Јула 1904. БРОЈ 27
ИЗЛАЗИ СУБ0Т0М.

Цретплата шал>е се иоштанвжом 
упутницом непосредно админи- 
страцији „Глаеа Црногорца" н* 
Цстнње, а коме је наручније, г. 
Перу РамадановиКу, к. Ц. аген- 
ту у Котор. Дописи се шаљу 
уредништву. Рукописи се ие *ра- 
ћају-

8а огласе плака се: »а сжажу 
ријеч или ва број од пет цжф*
ра по 2 невчжКа ва први пут, *
за сваки дал,и пут по 1 иоичић.
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ДВОРСКЕ И ДИПЛОМАТСКЕ ВИ1ЕСТИ.
II

— На Петровдан, као имендан 
Нј Величанства Краља Србије Петра ! 
I, када се по цијелој краљевини Ср- ‘ 
бији проносе топле молитве пред 
Пријесто Свевиптњега 8а Његово 
здравље, срећу и дуг жиаот, при- 
дружене су к њима и искрене моли- 
тве, прннесене тијем поводом у овда- 
гпњој манастирској цркви, а ув то 
су и8мијењена и срдачна братска 
честитања и по8драви ивмефу Њ. 
Кр. Височанства Господара и Њ. 
Величанства Краља Петра.

— Његово Височанство Књав 
Петар одликован је на Петровдан, 
као на свој имендан, другим степе- 
ном Данилова ордена

— У четвртак 1/14 јула на дан 
свечаности Фрапцуско Републике, г. 
Фернанд Сухар овдашњи францу- 
ски миниотар, примао је честитања. : 
Од стране Двора честитао је г. Ан- ; 
дрија Радовић, маршал Двора, а од : 
стране Књчж владе н&ш мМНИбТ&р * 
Иностраних Дјела, г. војвода Гавро I 
Вуковић На честитање иотли су јот 
нахпи министри, дипломатски кор, 
варошко представнигатво и поједини 
графани Пред посланством је за 
вријеме честнтања свирала војна 
мувика. ГЈоводом ове свечаности ив- 
мијењени су ивме^у Њ Кр В. Го- 
сподара и Њег. Преузвишености г. 
Лубе, Предсједника Француске Ре- 
публике, врло симпатични телеграми.

— Њег. Преузвишеност Хајдар- 
паша, валија скадарског вилајета, 
долави данас на Цетиње да, као „аро- 
чити ивасланик Његовог Величан- 
ства Султана, повдрави Њ. Краљ. 
Височанство Господара. У пратњи 
Његове Преузвишености налави се 
Бесим беј, шеф генералног штаба, 
ађутант Риза-беј, секретар Халид-беј 
и г. Славо Рамадановић, Књ. кон- 
сул у Скадру. Његовој Пр. Хајдар- 
паши аташирани су ва вријеме бо- 
равка на Цетињу: г. г. Мило Церо- 
вић, афутант Њ. Кр В Гчсподара 
и Душан Греговпћ секретар Мини- 
старства Иностраних Дјела.

— Њ. Нр г А Шчсглов, Цар- 
ско-Руски министар на нвшем Двору, 
отпутовао је на допуст. За вријеме 
његова одсуства отправљаће послове 
легације г. М. де Мек, секретар 
посланства.

ЦЕТИЊЕ, 2 јула.

Какав је данас неђународни 
положај Кореје.

На питање које је у парла- 
менту недавно упућено било по- 
моћииву државног секретара, лорду 
Переи-у, о томе, како се данас има 
сматрати ме^ународни положај Ко- 
Реја, он је одговорио, да Велика 
Британија прианаје корејског цара 
као ненависмог владаоца.

Ови ивјава врло је важна, јер 
»>ом, и ако индиректно, ананично

пораче од стране јевропског јавног 
мњења све, што су Јапанци у Ко- 
реји урадили. Важно је и то, што је 
то порицање проистекло баш с, оног 
мјеста, одакле Јапану највише сим- 
пативирају, т. ј. ив инглеског пар- 
ламента.

I

Да би пак могли оцијенити сву 
важност поменуте ивјаве, треба да 
имамо у виду ове факте. Пошто су 
Јапанци нарушили корејску неу- 
тралност, почели су се понашати у 
тој вемљи као код своје куће. У 
томе погледу они су потпуно посту- 
пили као 1894. г., с том само рав- 
ликом, што су тада поступали са- 
вјесније и обазривије, него данас: 
тада су они били вакључили неки 
бајаги „савев" с Корејом прије него 
су нарушили њену неутралност. У 
данашњем пак рату нијесу наотли 
за потребито да сачувају најелемен- 
тарнија правила ме^ународне учти- 
вости. Они су најприје нарушили 
неутралност Кореје, па су тек двије 
иедјеље ива тога принудили кореј- 
ског цара, да потпише с њима уго- 
вор. Садржај тога уговора и до да- 
нас је неповнат у појединостима, али 
по ономе, што је до данас могла
довнати Јевропска штампа, Јапан )е 
себи присвојио протекторат над Ко- 
рејом и јапански дипломати сравњи- 
вају положај КореЈ’е с положајем 
Мисира.

Но у практици гавдовање Ја- 
панаца у Кореји прелази и те гра- 
нице, које се по ме^ународном ва- 
кону као протекгорат сматрати мо- 
гу. Тако на пр., Јапанци су поче- 
ли настојати, да корејски посланик 
остави Петроград, приморали су Ко- 
рејце да иставе војску противу Ру- 
сије, па шта више објавили су, да 
су поништене концесије, које руски 
поданици у сјевериој Кореји ужи- 
вају.

Руска влада ивјавила је одмах 
ива објаве рата, да неће да вна ни 
ва какве наредбе кореЈ-ске владе све 
донде, док се у Кореји поврати нор- 
мално стање ствари. У томе погледу 
руска влада строго Ј-е слиједила они- 
јем принципима, који се привнају 
по ме^ународнијем ваконима ва ври- 
јеме војничке окупације неке земље. 
У 43 ем члану Хашке конвеиције од 
1899, коју је и Јапан потписао, ре- 
чено је, да онаЈ- који зауиима туђе 
вемљиште мора „осигурати јавни по- 
редак и друпггвени живот у ваузе- 
тој вемљн, уважавајуки иостоје&е у 
таој земљи законе, ако се не покаже 
каквијех особитијех препрека за то. 
Према томе јасно је, да сва јапе.нски 
иоступци у Кореји, којима они хоће 
да ивмијене њен међународни поло- 
жај, јесу јавно и вапвјуће наруша- 
вање горе поменутог члана Хашке 
конвенције.

Према томе изјава лорда Перси-а
јасно покавуЈе, да у томе питању и 
Велика Британија дијели руско гле- 
дигате и отворено пориче јапааске
поступке у он >ј земљи, чија ће суд- 
бина бити ријешена тек при закључ • 
ку мира.

ИНГЛЕСНА, ФРАНЦУСНА И МАРОНО.

Као један од плодова онога спо- 
разума, које је постигнуто између 
Француске и Инглеске >авља се ста 
ње, у коме је данас Француска по- 
стављена према Мароканској државп

у Африци. Инглеска је оставила 
Француској слободу рада у тој др- 
жави, која се из дана у дан све 
вигае клони распаду, а Француска • 
је тај поклон са захвалношћу при- ; 
мила Њемачка н Шпани]’а ниЈ’есу ; 
биле веома вадовољне таквијем окре- ! 
том ствари, јер и њих мање или ' 
више интересира судбина Марокан- ! 
ске државе, те држе, да и њихов 
глас вриједи што год у томе питању. ј 
Но брзо се умирила и Њемачка и 
Шпанија, јер су појмиле, да је при- 
јатније имати посла с јакијем и од- 
говорнијем старатељем, него са сла- ? 
бијем и распуштенијем власником ј 
јелне вемље, којему власт свакијем 
часом И8 рука умиче. У самој Фран- ; 
цуској истицао се је и по који глас, ! 
кој‘и није баш био вадовољан тијем , 
новијем односима према Мароку и : 
том инглеском љубазношћу, те је 
понављана она класична иврека: ; 
„Тппео Бапаоа".... Међу тијем гла- ; 
совима истицао се је глас Лероа — ј 
Болије, који јо појмио инглеску игру ? 
и који говори, да још није позво > 
одрећи се од британскога дара.

Да Лероа Болије има право и да \ 
су његови погледи на Мароканску ■ 
ствар правилни, наскоро јо очигледно ; 
доказано Случај, што Ј-е марокански | 
разбојник, Ејрасули, ухватио два ■ 
амерпканска поданнка, Пердикариса ' 
и Варлеја, отворио је, како пише ' 
„Новоје Времја4, Францувима очи, ; 

Ј’ер се иоказало да француска сло- : 
бода рада у Мароку није ништа > 
друго, до обавезно утицање Фран- . 
цуске на тога разбојника. Да би ј 
Фрапцуска сачувала положај тутора , 
пад Мароком, што јој га је Инглоска 
уступила, да не би Сједињене Др- 
жаве узеле на себе ту улогу и да би 
Француска од те државе васлужила 
благодарност за ослобођењо два њена 
поданика, она је морала стати у до- 
ста упи8ителан ноложај пред дрски- 
јом разбојником, Ејрасулом: требало 
је задовољити сва његова потражи- 
вања, платити откуп, учинити му 
почасти, што их је потраживао и 
готово иримити га у француску на- 
родну војску. Таква побједа од стране 
овога равбојника дала је повода и ва 
нова робљења, те со воћ данас го- 
вори, да ће ноки нови Ејрасули по- 
чети хватати Јевропљане, и то не 
просте смртне, него траже кога год 
поважнијега, као напр. каквога год 
дипломата или продставника које год 
заинтересоване државе. .Пипа се 8е- 
мљиште и спрема со борба у томо 
правцу, а Француској остаје, да се 
постара да скупи новцо, и да плаћа 
откуп за будућо заробљенике... У 
инглеској штампи подигнуто је пи- 
тање о томо, колико јо Француска 
кадра, да осигура Јевропљане у Ма- 
року н наговјештава се, да она мора 
одмах продувети мјоре за то, да се 
њена воља мора поштовати и испуња- 
вати Другим ријочима, Француска се 
мора одрећи и од номисли, да може у- 
тицати на мароканског султана нутем 
добрнјех административнијех, финан- 
сијскијех и војничкијех савјота с 
трошком од једнога или два-три ми- 
лиона франака годишње. За њу на- 
стаје перспектива великијех финан- 
сијскијех потрошака и зајмова маро- 
канској султанској каси, скупог про- 
тектората и још скупље војничке 
окупације, а на то су је баш и упо- 
зоривали далековиднији државници, 
који су пога^али бритапске намјере.

Ту не може бити колебања: Фран- 
цуска мора да се унапријед помири 
са свијема пошљедицама ове поли- 
тичке авантуре, ако жели, да сачува 
себи првијенотво у Мароку, које јој 
је Инглеска подарила, или, пак, мо- 
ра оставпти свакој ваинтересованој 
држави, да се сама с Мароком рачу- 
на како зна, и у том случају мора 
се одрећи од своје политичке нре- 
власти у Мароку. Но, што ћо тада 
остати од британскијех дарова, 8а 
које је Француска платила Инглоској 
вдравијем новцем стварнијех уступа- 
ка у Мисиру?

Такви су први плодови инглес- 
ко-француског споравума, то се и 
нехотично мора човјек сложити с 
онијема, који су поводом те фине 
дипломатске игре напомињали оно 
класично: „Тинео Бапаоз^...

РУСИЈА И ЈАПАН.
(Писио једвог* Инглева).

Недавно један од виђенијих лондон- 
еких адвоката упутио је „Н Времену“ у 
Петрограду ово врло занимљиво писмо:

„Овијех дана јед»н од угледнијех, 
али дрскијех и беспринципијалнијех лон- 
донскијех листова донио је овај цитат ив 
„Н Времена:“ „Рат је парница, у којој 
увијек добива јачи То треба увијек пам- 
тити, да не би’ клонули поа; утицајем не- 
давних догађаја, који нијесу ништа друго 
до привремени успјех слабије стране, која 
је умјела да 1гонцентрише своју снагу“.

„Изнад тога цитата налази се иро- 
нички наелов: „Руска логика“. Поред 
свега тога, то је исто таква логика, ка • 
квом су нашој публици пунили уши у 
вријеме бурскога рата сви овдашњи ли- 
стови, почевши од малога „ПаПу МаП“ и 
свршавајући његовијем огромнијем протек- 
тором — „Т1тев“-ом. (Примјетићу овдје 
узгредно, да први од тијех листова ласка 
себи, да он у потоње вријеме управља 
унутрашњом. колонијалном и иностраном 
политиком Инглеске. Бацивши тако на 
себз бреме управе цијелим свијетом, овај 
лист узео Је себи за мла!)ега друга „Ћтен 
но опет удржанши за себе главно руко- 
водство) Према томе, оно што се на бре- 
говима Темзе признаје за потпуно догично, 
не може се признати као такво на брего- 
вима Неве“.

„Нама еу говорили, да су се Бури, 
кад су нам наносили неиребољиве ударце, 
користили нашом неспремношћу за рат, 
да су хитали да нас равбију прије него 
стигну наша појачања. која ће их савр- 
шеио уништити“.

„Ми се сјећамо добро свега онога, 
што ее је тада говорило. Говорило се је, 
да смо ми готови потрошити и потоњи 
долар, само да спрштимо те јужно-афричке 
фзрмере и да одржимо наш углед; да спа- 
семо Инглеску од понижења и да не дође 
у лруги или трећи ред великијех држава. 
Зашто, дакле, ми ие допуштамо данас, да 
ви, Руси, будете одушевљени таквијем 
исто патриотскијем осјећањем?“

„И у једном и у другом случају сва 
је ствар у угледу. И за БританиЈу и ва 
Руеију пораз би у даиим случајевима био 
раван потпуном губитку угледа и политич- 

! кој смрти. П1то се пак тиче Бура и Ја- 
панаца, — питање о угледу код њих не 
може доћн на дневни ред. За Буре порав 
значи само губатак независности, а за 
Јапанце ни тога питања не постоји. У 
Ингдеекој је распроетрањеио бесмислеио 
мигаљење, као да се Јапанци боре за своју 
независвост. Ту је миса > изнио лист 
„ПаПу МиЈ1“, а шири се ниским памфлетом. 
што га тај исти лист подржава до исте- 
ричн сти. Тај се памфлет зове: „Борбж 
Јапана за слободу“. Лаас његова огледа 
се у еамои наелову: издавач тога памфлета 
одлично зна, да је Јапан прије рата био 
тако исто независан као год Инглеека. 
Према томе. н за Инглееку могло би се 
с истијем разлогом рећи, да се бори за 
слободу, кад би н. пр ратовала с Фран- 
цуском због Белгије. Русија и Јапан ста- 
рају се, да спријече једна другој, да вау- 

' зму Кореју; али тврдпти, да је то од
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отране Јапана „борба аа слободу“ — гначи 
истаћи себе као... потпуног незнадицу. Ја 
не миелим, да би се у Инглеској, изван 
зидова луде куће могло наћи двије ду- 
зине људи, који би мислили, да Русија и 
из далека има намјеру, да псништи јапан- 
ску независност. Па и кад би побједо- 
носна Русија за вријеме закључка мира 
то захтјевала, — што није могуће, — опет 
то друге државе допустиле не би“...

„Говоре, да су Јапанци наши савез- 
ници. Али Инглеска је закључила тај 
савез само да угоди маси и да потакне 
Јапан против Русије. Што се тиче Русије. 
код нашега народа постоји неки необјаш- 
њиви страх од ње и неко подозрење и то 
вбог Индије. Народ жели да Јапан поби- 
једи, али не због тога што љуби Јапан, 
него због тога што мрзи Русију. Мисао о 
томе да ће Русија изагиати Ннглеску из 
Индије дави свакога Инглеза Поред свега 
тога ко иоље проучи географске прилике 
источне земљине половине, тај ће со увје- 
рити у шљедећем: Русија тражи изласка 
на југ (на што она с тачке гледигата оп- 
штејевропског и американског политичког 
морала има потпуно право) У тој тежњи 
она ће поћи правцем, на коме ће најмање 
препрека срести, а то, разумије се, 
неће бити пут у Индију, него пут к 
Персијскоме заливу или к Босфору, а на- 
рочито овоме потоњему. Кад пак настане 
вријеме почеће свеопшта борба између 
држава око земаља од Гибралтара до 
Персијског залива. Инглеска је већ оси- 
гурала себи свој дио — Мисир. Франпуска 
и Италија такође. Њемачка ће увети 
Сирију и Палестину, а Русија оно што 
остане од Турске такође добар дио“.

„Свакојака иагађања о тајном кретању 
Русије према сјеверној Индији показаће 
се тада само као стрншило и Инглези ће 
се умирити тијем, што ће им Тибет пасти 
у руке, те ће га припитомити, — „циви- 
ди8ирати“.

„Али има и јога једио гледнште, које 
није познато Ивглеској“.

„Претпоставимо да Јапан побиједи. 
Што ће онда то значити за сву бијелу 
расу, за хришћанство и за праву цивили- 
зацију? То ће бити ужасни корак назад 
и то за цијел(! вјекове. Нека се само жута 
раса увјери, да је могуће побиједити бије- 
лога човјека, ми ћемо одмах видјети савев 
И8међу Јапана и Китаја; јер поред с.ве 
јапанске наклоности за западну цивили- 
зацију, крв је опет гушћа него вода. Ја- 
пан ће брзо научити Китајце оној врстн 
цивидивације, којој се јо он сам тако брз<> 
научио на велику пггету овојих учитеља. 
Кроз кратко вријеме бунтоннички дух 
према бијелима иријећи ћс и у Индију. 
Тада ће се тек отпочети у њој права 
„борба за олободу!“ Уједињене силе трију 
земаља — страшни милиони Истока 
с узвиком „Азија Азијатима!и навалиће 
на Запад као скакавци, те ће, може бити, 
збрисати бијелу расу с површине земаљ- 
ске".
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РАТНЕ ВИЈЕСТИ.

Руска душа.
Угледни париски лист „Ба Ра1пе“ 

доноси на уводном мјесту овај чланак пун 
дубоких мисли и иеобично искрених осје- 
ћаја:

„Крв тече потоцима на манцурском 
бојишту. Но још је пма доста у чистим 
јуначким срцима за велики покољ, који се 
спрема. Једва се у оба табора мртви и 
рањени могаху тачно пребројити. У оста- 
лом и сама је историја готово вазда не- 
моћна, да тачно утврди ове мртвачке ра- 
чуне. Једино породице знаду тачио имена 
свијех жртава. — Небеса и земља. свједо- 
ци ових хекатомба, вјечпто ћуте и чувају 
тајну толикијех смртнијех мука.

Одкуда дакле да узмемо сигурне и 
искрене податке? Званични петроградски 
извјештаји приближују се истини, токиј- 
ски се од ње удаљују. Ово протгвурјечпје
силно мути међународну савјест.... Поред
војничких табора или усред њих, читави 
су ројеви такве чељади, која је одабрала 
занат, да шири лажс и да јавно мишљење 
заводи до очајања. Инглези се и Китајци 
натијечу у вјештини, како да вијести оса 
кате, изврну и измисле. Од Чифу а до 
Лондона неизмјерна је мрежа измишљо 
тина, страшнија од убилачког барута, те 
је од ње. читав евијет у опасноети.

Овдје треба нагласнти. да британска 
штампа ие прима и не преноси све за Ру- 
сију неповољне гласове тек за то, да уго- 
ди незаситној радозналости фантазије. Она 
напротив има очигледно одређену цијељ, 
за којом иде сунише очевидним методом : 
Њој је сврха, да ослаби и сломи руску 
душу. Француско перо мора да уповори 
на ово препредено лукавство.

Не можемо својим пријатељима и 
савезницима учинити веће услуге, него да 
им откријемо ову намјеру, која иде за тим, 
да им поткопа вјеру у њихову славну бу- 
дућност. Руља злосретних пророка, у ко- 
јој су наравно све сами заклети руски не- 
пријатељи, прориче Руеији потпуну про- 
паст. А владе противничке или неприја- 
тељске, које с.вим срвдствима подржавају 
одвратне оне новинарс, сигурно рачунају. 
да ће отров-капља за капљом продријети и 
V најзабитиије московске колибице.

А познају ли те владе Русију? Да 
ли су је проучанале на дну њозииа непо- 
колебива срца? Да ли су добро загледале 
у њезину историју? Гдје су у њој чита- 
ле, да је царство Петра Великога икада 
нко могао с ратним неусијесима само по- 
трести, а негсмо ли разрушити? Ко им је 
кавао, да је ово племе које је тако одано 
свом предању, дозрело већ толико да би 
било кадро прегорети своје норазе?

Послије Аустерлица, ппслије Ајлау 
и послије Фридлаида, послије три ове 
војничке катастрофе, од којих би свака 
сама за се бпла доста, да смрви свака дру 
ги народ, Русија, мамећи најприје осва 
јача свијета пред врата свога свстога 
града, поби се с њиме код Бородина у 
највећој битци свију вјекова, за тијем сна- 
ли обегачашћену свету Москву и загрија 
освајача огњем, да га за тијем укопа у 
с.нијежним равницама п у леденим рије- 
кама..
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Природа би била немоћна, да овако 
Русији послужи и ла њу се освети. кад 
не би било несавладимога патриотизма и 
храбрости руске.

Је ли Вуропаткин одлучио, да чека 
и узмиче. док буде сигуран за навалу? 
Не ће ли се он тек онда упуститн у 
одлучну битку. кад ће у рукама имати 
све жице страховите ратне струје? Од- 
лучнн овај ученик Окобељева, као да ће 
се Још за неко вријеме држати непоколе- 
биме тактике Кутузова, па за то и.савлађује 
свој занос и наређује стрпљење и поузда 
ње нестрпљивом свом офпцирском кору 
и својој војсци. Ови га чујемо, гдје гово 
ри и то гласно, да одјекује свом Русијом: 
Стрпљење !, а ту ријеч у таквим устима 
ваља тумачити као обећање побједе.

Но догодило се опога љета што му 
драго, руска дугаа неће попустити, ма би- 
ло још вигае неизвјесности, још више 
опасности. И јесенски рат и војна преко 
зиме и борба будућег прољећа, све се ово 
предвиђа, јср жртве морају бити према 
тешкоћама, које су на путу дивскоме на- 
стојању, величанственој мобилизацији сло- 
венекога племена против жутога свијета; 
и све је предвиђено, неустрашими ови бра- 
ниоци, ови нови крсташи западне цивили- 
зацијо са свијем се жртвама унапријед из- 
мирише. Па зар ће тај величанствени по- 
крет за народну част, за прађедовску вје- 
ру и за отаџбину моћи да заустави про- 
стачка гомила измишљених и злонамјерно 
скованих депеша!

Јаианац о јипанским губишцнма.
Цијелсм свијету је упало у очи каво 

Јапанци крију своје губитке у овом рату, 
као змија ноге. Од својих губитака на мо- 
ру признају само оне што баш морају 
признати, јер их не могу затајати, а све 
остало прећутају... Али истина о њиховим 
губитцима излази мало по мало на видјело. 
Помореки капетан у јапанекој ратној фло- 
ти, Ннрутака, штампао је своје доживљаје 
прсд Портартуром, и из тога се на;боље 
види, како су Јапанци крили своје неуда- 
ће, које су претрпјела пред гордим руским 
Артур.м. Нирутакини наводи су врло ин- 
тересантни, те их за то и износим > овдје. 
Један одјељагс његових успомена гласи:

тКјго Море, 10. и 11. мдрта.
Опет смо бомбардовали Портартур и 

јадни „Фуџи“*) опет је оштећен. Али није 
само то, него су „Асахи“*) и једна омања 
кротарвиа, чије име јога не знамо, потону- 
ли. Ствар је од прилике овако текла :

Као што се могло помислити наше 
торпедњаче прошле ноћи нијесу имале ни- 
каква успјеха, а нијесу ни могле имати. 
јер „Ретвизан“ стоји још увиј»к као каква 
помакнута обалска батерија на улазу у 
пристапиште; осим тога, 1’уси су органи 
зовали стр>жарну службу од кретарица н, 
чини ми се, топопњача. Осим тога свјет- 
лоенп расипници неирестано освјетљавају 
пристаниште и околину, па онда у таквнм 
околностима гата могу паше торпедњаче? 
„Ретвизнн“ јс на улазу и он јо једини 
предмет који би требало нааасти, али се

*) Оклопнице прве класе „Фуции и Аенхи“ 
су “Д НАЈАЧПХ ЈАНАНСКИХ рнтних брОДОВА. пФууи“ 
стма 12.649 тона внпремине, а „Асахии 15.443 тона, 
а обје оу армиране стрлптном артстљвријом.

њему не можемо да приближамо. Иначе у 
спол,њем пристаништу нема никаквих бро- 
дова, које бисмо могли напасти.

Дакле, пошто су се све наше торцед. 
њаче новукле ка оклопњачама н затим Се 
сигналима одвојише ка острвима Миаутау 
флота је отпловила на дометно одетојан,е 
Ми, „Фуџи“ и „Јашимо“, добили смо На- 
редбу да се одвојимо од ескадре, да се Ва. 
мјестимо иза предгорја Лиаутишана и да 
одатле отворимо ватру на варош и Цр„ 
станиште. У сваком случају адмирал хоће 
да подијели ватру са руских утврђеаа и 
колико је могуће да унесе забуну. Мп смо 
већ то чинили ирије неки дан и неколико 
сати смо иуцали преко брда, не видећи у 
шта пуцамо. Да ли емо тои приликом што 
погодпли, не знамо. Ми, „Фуџи“ и „Јашз. 
м дакле, бацили с.мо котву иза Лиаути- 
шана, топове смо намјестили врло високо 
и прсма плану, карти и таблици за гађац,е 
израчунали смо како би се могао погодити 
невидљиви циљ. При томе сам се увијек 
сјећао дјетињства, кад сам камењем гађао 
једног човјека иза куће.

Ми још нијесмо били ни отворили 
паљбу, а гранате са портартутских утврђе- 
ња почеше да падају око нас. Из тога сио 
видјели да су Русн знали гдје смо. Ови су 
видјели кад смо се одвојили, пратили су 
наше крегање у стопу, намјестили су то- 
пове за посредно гађање и тако су нае 
предусретљиво дочекали „Јашимо“ и ми 
морали смо да одговарамо и пуцали сио 
наазмјенице Али се одмах види да топови 
на ратној лађи и прије свега саме ратве 
лађе нијееу саграђене за овако стрмо пу- 
цање. При свакои пудњу све везе еу се 
страхоанто тресле. На наше велико изне- 
нађење послије трећега пуцња телеграфист 
нам донесе ову цедуљицу: „Сигнал са кр 
старице „Акаши“: Пуцан, бр. 3. око 500 м. 
даљи, правац са страно изгледа добар “ То 
је бнло врло пријатно, бар се знало како 
да се пуца, како су дјејствовали избачени 
метци и какве смо погрсшке направили.

Тек што сам помислио да је добро, 
што и из Портартура нас не погађ<ју, кад 
се наједаниут кроз ваздух зачу страховит 
фзјук. па оада ужасна експлозија, око нас 
се подижс жут дим и појави се нелики 
пламен. — Сјећам се само, да сам хтио да 
вакнем: „Свс оставите!“ Али ништа даље 
не знам. чак не знзм да ли сам и то из 
говорио. Кад сам се освијестио, нашао сам 
се у болници на предњем крају лађе с ле- 
дом на глави. Ту ми љекар исприча, да је 
једна велика руска граната ударила изме 
ђу задње куле и срсдине лађе. Ја нијесам 
добио никаквих непосредних повреда, али 
ме је ваздушни притисак одбацио и поври- 
једпо сам главу о гвоздени зид куле. Кад 
сам мсгао да устанем, шиђеи на кров ла- 
ђе и имао сам шта да видим. Страховита 
пустош! Кров је био пробијен, средњи про 
стор лађс опустошен, гвоздени дјеловп или 
иробијени или искривљени, дванаест храб 
рнх морнара потпуно разнесени и унака 
жени. Кров лађе био је попрскан крвљу и 
можданом масом. Сав средњи дрвени дио 
л„ђе био је у пламену.

„Фуџи“, и ако тсшко оштећен. могао 
)О нослије нловидбе од два дана да ее до- 
котура до пристаништа Сасебо, гдје се још 
оправља.

Л ИСТ А К.
ЂЕНЕРАЛ ДГАГОМИГОВ 

о рату у Иет. Азији.

Званични орган министаретва војног 
„Еаввједчик“ донио је у једном од најно- 
вијих својих бројева врло интересантан 
чланак ђенерала Драгомирова о рату у 
Источној Авији. Пошто се повукао из ак 
тивне службе ђенерал живи у Конотопу, 
једној малоруској варошици, мирно и по 
вучено, али, како се види из њогова чланка, 
он прати с највећом пажњом догађаје у 
Источној Азији. Ивносећи у штампи своје 
мишљење о тим догађајима, ђенерал Дра- 
гомнров почиње са уводом од неколико на- 
помена о бојном пољу, иа продужујс овако:

„Садашњи рат“, пише он, „врло је 
оригиналан у погледу положаја обију за 
раћених страна и у погледу на бојно 
поље. На једној страни имате војеку са 
једном бескрајном саобраћајном пругом 
то смо ми — а на другој војску, чија 
је саобраћајна пруга кратка, али иреки 
нута морем — то су Јапанци. Море олак 
шава везу, али истиче војс.ци преа, очп 
нужност да се сувише не удаљава од обале, 
да би се могла одржати што је могуће 
ближа и непосреднија заЈедница еа флотом. 
Што се тиче бојног поља, за њега се може 
казати: на једном малом простору оно има 
врло миого прилика за наЈ-разноврсније по 
морске и сувоземне битке. На једној рав 
ници од 220 врста (од ушћа Јалу до Ин- 
кауа) с Истока на Запад, и од 280 врста 
са сјевера на југ (Лијаојанг до Порт Ар 
тура) и на пограничном мору било је већ 
и поморских битака и бомбардовања и опе- 
рација са торпедима; за овим ће, сва је 
прилака, доћи једна компликована опера- 
ција иа копну, а тако исто и опсада једне 
мороке тврђаве

„Јапанцима се не може одроћи“, вели 
даљс Драгомиров, „да они разумију ратну 
вјештину и да се њпме доста вјстто кори 
сте. Они никад не расплињавају своју 
снагу, него увијек знају шта хоће. Ако су 
себи поставпли какав циљ, они равумпју 

! како троба да скоицентритпу своју снагу и 
< не губе га никако ив нида, нод утицајем 
' фантазијс и увбуђења коју пм распаљују 

поједини авантуристи и шићарџије, којих 
има и сувише у сваком ђенсрнлштабу.

А какав су циљ себи поставили Ја 
панци ? Само један: да нас оћерају са Ли 
јаотунгаког иолуострва. Овај један циљ 
има у себи множину појединачних циљева, 
који с.у условљени јачином и размјештајем 

| зараћених страна.
Сад је пак питање: како су Јапанци 

; морали да воде борбу ?
Одговор је на то: 1) они су морали 

! ослабити нашу флоту. Чим |'е то било, 
5 они су имали двојак циљ пред очима: 
5 ГТорт Аргур и нашу војску у ЛијаоЈ’ангу.
! Да би дошли ка Порт Артуру, морали су 

се заштитити од евентуалног напада ив 
Лијаојанга; 2) они су морали дакле иекр- 
цати својс трупе у Кореју н послати вој- 
ску иротив Лијаојанга, и 3) предузети 
искрцавање у блиаини Иорт-Артура и оп- 
сјести га.

Повнато је да је прво јапанско и<'кр- 
цавање бидо и Пјенгјангу 3 априла. Пошто 
је оно извргаено, ђенерал Курокн, и поред 
могућно.ти да га Руси нацадну у Пјенг- 
јангу (одјељењс ђенерала Рененкампфа) 
продирао је ка Лијаојангу. Њега никако 
није могла спријечити опасност за вријеме 
прелажења ријеке, да не пријеђе Јалу. 
Овдје сс зауставио, утврдио своју позицају 
код Фенгхванченга а њену основилу на- 
равно поетавио у Виџу. Позиција код 
Фенгхвангченга, чији је фронт окренут 
према Лијаојангу, налави се с бока нашег 

ј операционог пута Лијаојанг Порт-Артур. 
Куроки далб иИи,

У неким су се новинама чула мишље- 
ња, кагсо јс у наступању Јапанаца настало 
ноко „примирје.“ Ко тагсио мишљење ваступа 
тај ће св, гсагсо ми изгледа, усгсоро прова- 
рити. Већ 7 маја опклндио сам се с неким по 
знаницима, да Куроки е већом војском не 
ће пћи даље одавде, и мислим да сам до- 
био олгсладу ; сн не може даљс наетупати 
и ако би он то хтио; јасно јс, ла он то 
дакле нећо Он то не можс, јер би се су- 
више удаљио од обале а нема довољно 
траиспортних средстава. Виџу се налази 
160 врста (170 километара) далско од Ли 
јаојанга; на толигсој даљини од његове 
опсрационе основе он нс смије даље па 
ступати. Али, гсао што је већ казано, он 
то и неће, пошто из своје позиције код 
Фснгхвангченга може врло добро штитити 
опсаду Портартура и њсгов )’е циљ дакле 
постигнут. Ак<> хоћемо да покушамо поела- 
ти у помоћ Портартуру гсакву експедпцију, 
ми то не бисмо могли учинити прије, док 
не бисмо оћсрали Курокија из њсгове по- 
зиције код Фенгхвангченга или дак не 
бисмо наше трупс, постављене према њему, 
загатитили јагсом војском. Сад је већ сасвим 
)’асно, да Куроки хоће да се прави као да ће 
наступати; он нијс ни једно јаче одјеље 
ње послао у Лијаојанг иего просто рећи 
„чини којшк у мјесту“.

Јсдна мала примр дба о преласку ри 
јекс Јалу. По правилу је код паеивне де 
фанзиве на једној ријечној обали немогуће, 
да она зна шта се збива на другој обали 
те ријеке. Једиио средство да се то сазна, 
то су вијести које донесу шпијуни, а те 
су вијестп опет често лажне и ријетко могу 
бити опсежне, пошто се обично зна, каква 
знатнија војска налази на простору дугач 
ком од дванаест врста. На Јалу је пак би- 
ло сасвим друкчаје: мјесто гдје су Јапан- 
ци морали пријећи Јалу могло се унапри- 
јед одредити са математичком тачношћу. 
Како се Јапанци иијесу смјели удаљавати 
далеко од обале и ваво је помоћ флоте

ио њих вј>ло важна, онда је врло јаено да 
су они ријеку морали пријећи на томмјесту, 
до кога су могле доћи јапансве топовњаче. 
Нрсма новинареким извјештајима онп еу 
учинили једну демонстрацију и 80 врста 
даље код Чеудена; али нас ипак — суде 
ћи по јачини наших одјељења код Виџуа 
— нијесу тнме могли завести.

Кад би и Куроки хтио поелушати 
сакјет Наполеонов : да у сваком војничкон 
предузећу Н[>сдстави себи сваку ногуВу 
пенријнтољску агсцију, онда би он могао 
очекивати руски напад у Пјенгјангу, актив- 
иу одбрану на Јалу, и јуриш послије пре- 
лаза рајеке. Једног човјека. који према На- 
полеоновом изразу „прави себи слике“, т. ј. 
слуша сирју фантавију, ово би или вадржн 
ло у његовом наступању напријед или би 
му бар дало повода да ради опрезније: 
Куроки пак спада. то је јасно, међу људе 
који знају да човјеку стоји на вољу Да се 
одлучује, да ли треба да иде на сусрет 
неизвјесној будућностп или не, којп зва 
ако је одлука једнои већ донесена, да се 
она мора извести бсз етраха од погаљедица

Симпатије ђенерала Драгомирова сва- 
г.ојако су на страни овога смјелог јапанског 
н >јсковође. Јер он завршава са овим истаК’ 
нутим ријечима: „Има људи који свОЈУ 
нећдлучност траже да оправдају боја»а>У 
<>д великих губнтака Али прво, величнна 
: убитака никадсе не може унапријеД °ДРе 
дити, а друго циљ сваког ратовања пости 
же се и поред свих губитака; не стоји 
дакле на томе да губитци буду што је и° 
гуће мањи. Треће, познато је да губљвн>е 
времена често повлачи аа собом такве жртвс< 
које не би могла никад повући за собом 
једна одлучна акцаја“.

-------



Оиједи јунак.
Како јављају руски лнетови 16. ов. м. 

пријавио се је московском пуномоћнику 
дворјанске органи шцаје за помоћ болнима. 
и рањенама, Н. А. Хомјакову, стари штаб- 
ни капетан И. И Левкевич, курски двор- 
јанин. с молбом, да га уврсти у болничаре 
дворјанског од| еда. гЈа нећу да умрем 
овдје — рекао је старац, — имам тамо на 
бојишту два сиаа. који се боре за Цара, 
вјеру и отаџбину. па хоћу и сам тамо да 
',’мрем. Немојте се обазирати на то, што 
сам овако стар, нити што сам издржао и 
севастопољски и турски рат. Од како сак, 
купам ее вјечито у хладној води, и љети 
и зими; ако не вјерујете, ево '-ад ћу ов м 
песницом д» пробијем стол“. И старац за 
махне песницом. да потврди што јс рекао, 
али га Хомјакон вадржа, изјавивши крјеп 
ком старцу. да му и без доказа потпуно 
вјерује, и обећа му, да ће га првом при- 
ликом послати на бојно поље.

Из руског главног стана.
„Варшавски Дневник“ доноси писмо 

једног руског офвцира из .Ђаојана, у којем 
међу осталим изрич > овај занимљиви суд 
о ситуацији на ратишту: „У Љаојану ми 
се ничега не бојимо. По суду стручњака 
Љаојан би се могао заузетн тек послије 
тра четири јуриша, када би сви опкопи, 
јаме и низови електричних мрежа бвли 
покривенн труповима непријатеља. Исто 
тако су сигурни у неприступном Портар 
туру, чија посада може успјегано одбијата 
навале непријатељеке војске од 175 000. 
Дух војске је изврстак : Не само стријелци 
и зозаци него и остала момчад, која не 
иде пред фронт, хоће свом еилом у бој. 
Мој момак тако се заже^ио боја, да је 8а-

I молио, да га пусте к сотннји. Сибзрски 
козаии особито су се одликовали код Ва-

); фангуа 17 (30.) маја, гдје су задавали
етрах и трепет јапанеким коњаницима сво- 

јј јим страшним копљима, тако. да су се Ја- 
панци у паничном страху разбјежали од- 
бацпвгаи своје сабље. Козаци су такав 
страшан покољ учинили, да су од ескад-
рона 1. пука остала само 3 човјека жава.

Руеки су губитци у гстину незнатни.
Искрено могу рећи, да вијести. које из 
руског извора долазе са ратишта, потпуно 
одговарају истпни, те главни штаб ништа 
не скраћује и нс забашурује. осим вијести 
о кретању војске, да се непрпјатељу не 
открију маршеви руских одјељења. Овдје 
живимо као у породици, пријатељски, но 
прилично доеадно. Љаојан је градић при- 
лично ружан, у њему не можеш ни обичне 
ствари купитг. Зато треба чекати на То 
кијо, да набавсм дарова. Тамо је све љеп- 
ше и јевтиније.“

К______________ _____________________

Књижевност, умјетност и просвјета.
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(Учитељски приправници И8 Ср- 
бије у Црној Гори*) Као што јепредви- 
ђено било, евршени ђаци учитељеких шко- 
ла из Србије, послије свог долаока наЦе- 
тиње, продужили су пут и по унутраш 
њости Црне Горе. Уочи поласка п >ходили 
су овдашње дјечије забавиште, као и 
овдагањи дјевојачки Институт Царице Ма- 
рије. Гости су разгледали просторије шко- 
ле и интерната, а П" тсме ее пзишдо у 
институтску башту, ђе је началница инстн- 
тута госдођица Софпја Петровна Мертва- 
го почастпла била госте богатом трпезом. 
Дочеком и љубазношћу госпођнце Начални- 
це гости су били очарани.

К Ријеци Црнојевића се пошло по 
подне П. јуна, а кад се тамо стигло, 
госте је грађанство ријечко срело свечано 
пред улазак у варош и угостило обила- 
том закуском. За трпезом је гоете поздра- 
вио г. М. Стругар, ријечки учитељ и 
истакао значај српских братских саста- 
нака и међусобног упознавања Њему је 
одговорио у име гостију Др. Тих. Ђор- 
ђевиб и заблагодарив Ријечанима на дочеку, 
истакао је културни значај њихова мјеста 
за сво Српство па и Словенство. „Будући 
српски васпитачи — рекао је он — нијесу 
могли на овом путу пропустити да не виде 
Обод, ту просвјетну нашу жељу. ђе је 
штампана српска књига убрзч пошто је 
Рутенберг пронашао гатампу.

Са Ријеке се пошло даље нут Зете. 
На улазак у Зету код Ситницо госте су 
присрели г. Марко Радуловиб, предеједник 
Обл. Суда у Подгорицп и г. Мнтар Ђу- 
ровић предсједник Обл. Суда у Никпшћу, 
К0Ји се десио у Подговици Грађанотво 
подгоричко је предусрело госте најљубаз- 
ниЈв- Богата је вечера била приправљена 
У гостионици Јов. Голубовића, ђсЈ’е поред 
гостију бпло мноштво грађчна За трпезом 
сн наздрављавало и веселило до поноћи, а 
онда су гости размјсштени ио својим ста- 
иовима. Сјутра дан 18. јуна гости су раз- 
гледали стару и нову подгоричку варога и 
знаменитости у њима, а у 9 сати поголо 
(’в даље пут Данилова Града. Успут се 
‘-вратило на разваливе града Дукље, а 
попјто се ова старина разгледала, госте је 
почастио код своје куће. која је ту, г. Вој-

*) О бављежу србвјанских ђака у Цриој Го- 
Рн примили ско оввј допис, који ридо саопштавамо, 
зсалвћи само што га абог задоцжеља нијесмо могли 
А°«мј»ти аећ у прошлом броју. Ур. »Гд. Цр«.“

вода Михаило Н. ВучиниА, бригадир, па 
се Ј‘е кренуло даље. Госте је очаравала 
љепота плодне бјелопавлићске равнице 
кроз коју се вијуга рпјека Зета. — При 
ступању у варош Данилов Град грађанп 
су присрелп госте, а послије се отишло 
на ручак. коју еу Данилограђани припре- 
мили За ручком је поздравио госте прво 
мјесни свештеник г. ВелашевиК, којему је 
одговорио Др. ЂорђевнД по томе су наздрав- 
л.алп учитељи г. Б. ВелашевиЛ и Д. ЧобелиЛ, 
а одговорио км је ззравицом ђак Филииовиб 
Одатде се пошло к Никшаћу, ђе се стигло 
пред ноћ. Никшићани су дочекали младе 
путнике најодушевљеније. али је била же- 
ља Њеног Краљ. Височанства Кљагиње 
Мидене да омлааивци буду у Никшићу 
Њени гости и они оу дочекдни у Књаж. 
Двору, ђе је бпла царска трпеза. За трпе- 
зом је поздравио госте г. Марко Ђукановиб, 
инжењер и том је прил/тком наздравио Њ. 
Величанетву Краљу Петру I., а Др. Ђор- 
ђевић Његовом Кр Височанству Књазу 
Нпколи I. и Његовом Дому. Потоме је 
наздравио г Шбеио МаршиновиИ, еудија 
објема српским владарима н цјелокупном 
народу српском. Мартпновићу је одговорио 
један од ђака, који је младићским ззносом 
истакао какве су српске наде на два срп- 
ска Господара. За трпезом је било право 
српоко весеље до дубоко у ноћ Сјутрадан 
19 јула устало се рано, те су гости раз 
гледали варош и њене знаменитости, међу 
коЈ-има као прву, нову цркву св. Василија 
острогаког задужбину нашег Књава Госпо- 
дара. По том ее кренуло пут Острога, а 
пред растанак с Никшићима госте је по- 
здравио лијепим и зиачајним говором учи- 
тељ мјесни ђакон г. К ЛучиА. Говор се 
односио на улогу српске омладине у све- 
српском послу. чије ресултате народ српски 
очекује као озебао сунца. У нстом смислу 
говорио је Др. Ђорђенић, захвалив се браћи 
Никшићанима.

У Острогу су гости дочекани као и 
свуд. Спремљено је било да се ту остане 
до сЈутра-дан, али се није могло због већ 
утврђоног плана о путовању. Одмах су 
гости отишли у Горњи Манастир острошки 
те се поклонили св. Василију и разгледали 
обитељ. Утисак Оетрога је на све био 
неописан, те су и говорили да ову српску 
Ћабу треба да походи сваки Србин, којему 
се то икаке може. Сјајни ручак је био у 
Доњем Манастиру а по томе су се гости 
частили и одморили до 3 сата по подне, 
кад се пошло пут Подгорице, ђе се стигло 
пред ноћ За ову вече је Подгорица епре 
мила путницима свечану вечеру. која је 
давата на отвореном пољу на обали Риб- 
нице С гостима је било при вечери до сто 
грађана с обласним управитељем г. Ш. 
Попови&ем на челу. Одушевљење је и 
међу гостима и домаћима било изванредно. 
Предсједник општине г. Ст. Раичковиб, 
напио је здравицу Кралу Петру 1.. а Др 
Ђорђевић нашем Господару, иога Крсто 
ПоиовиД народу у Србији, а учитељ Мујо 
Хаџиахмешовиб, у име подгоричких муха- 
меданаца србијанској братској омладини. 
Сјутрадан 20. јуна отишло се на колима 
зетском равницом на југ. Госте су пра- 
тили: управитељ Обласни г. Ш. Поповић, 
предсједник општине г Раичковић, г. г. 
учитељи: Зарија Радичевић, Станко Мар- 
ковић, Мујо Хаџиахметовчћ и други. Када 
се дошдо у Српску, гости су походилп 
тамошњу православву цркву, ђе их је 
дочекао парох г. Андрија ДраговиИ с лије- 
пом добродошлицом, а било је ту и још 
Зећана. Ту се одржао помен Владвци Да- 
нилу Петровић-Његошу, Господару Црне 
Горе, за спомен његовог хватаља у овој 
цркви и мучења од стране Турака. По томе 
су гости пријегали ријеку Цијевну и 
окргнули на исток к црногорско-турској 
граници и дошли су до старе и чувене 
Никољ-цркве, која је до саме границе. 
Пошто се одатле разгледала околина, гости 
и пратиоци сишли су у село Голубовце и 
дошли у дом БраКе Г1. Вулешиба, гдје су 
домаћински дочекани и угошћени, а одавде 
су пошли у голубовачку школу, ђе их је 
такође угостила породица тамчшњег учи 
теља г. иоиа .Јока ГојниЛа. За тијем се 
обрнуло к Плавнипи. ђе су Зећани спре- 
милп гостима богати ручак. — Ручало се 
на Плавници, наздрављивало, веселило. 
Добродошлицу је у нме Зећана сељака 
пзговорио гостима учитељ голубовачки г. 
поп Јок ) Гојнић, а одговорио му је Др. 
Ђорђевић Играло се по том зетско коло 
и веселило се подуже, док дође вријеме 
да се иутници навезу на Скадарско језеро. 
Растанак је на Плавници бао срдачан и 
дирљив. Занимљивости је за госте било 
доста, путујући по језеру на параброду 
„Галебу.“ Виђели су историску Врањину, 
Бесац и даље Црмницу. па Лесендру и.т.д. 
а виђели су и природне љепотв највећег 
ерпског језера. — На Ријеку Црнојевића 
се стигло доцкан у вече; ту је гоете чекгла 
богата трпезз, који су им припремили 
браћа Ријечани. — Ту је било провођења 
и весеља до близу поноћи, кад се пошло 
пут Цетиња, камо се стигло у зору 21. 
јуна. — Истог дана око 11. сати прије 
подне Србијанци су положили днвни вије- 
нац од природног цвијећа на гроб Књагиње 
Зорке Карађорђевић, покојне супруге 
свога Господара. — Том су приликом гости 

Јошједном походилп Његово Високоирео-

свештенство г. Митроиолита Митрофана, ј 
и захвалили му се за онако лијеп пријем 
у Острогаком Мзнастиру. Г. Митрополит 
је госте дочекао најљубазније — Послије 
подне су гости још једном равгледали 
Цетиње и стварали познанства с Цетиња- 
нима. — Г. Дра Ђорђевића је Њ Кр. 
Вис' чанство Књаз Господар изволио при- 
мити и с њим се подуже разговарао. —
У врче је гостима дата свечана опроштајна 
вечера у овдашњем шттинском парку, на 
војој је вечери поред гсстију било мноштво 
отмјекијих грађана цетињскпх. На вечерн 
је подигао прву здравицу предсједник оп- 
штнне варошп Цетиња г. Саво П. Вулетиб 
за срећу братске Србије п за дуг живот 
и здравље Њеног Господара Крала Пе- 
тра I. — Предсједнику је одговорио г. 
Др Тих. Ђорђевић, и завршио с ускликом: 
да живи Књаз Пикола II Обје ове здравице 
изазвале су опште одушсвљење. Још су за 
вечером изрекли лијепе здравице г. прсф. , 
Лазар Т. Перовић и уч. г. Радоје Поповић. 
док музика коЈ-а је и дотле свирала, заевира 
народна кола и омладина се ухвати — 
настадс право народно вессље, које јс тра, 
јало до по поноћи, а кад се и то сврши- 
гости су се опростили с Цетињанима.

22. јуна рано у јутру гости су оста- 
вили Цетиње и пошли са својим пратио- 
цима пут Ловћена Порано се стигло на 
Иванова Корита, а тун се одмарало до 
раног ручка па ее ручало. ПослиЈ-е ручка 
се попгло ка гробу Његошеву, који и при- 
влачи на Ловћен српску интелигентну 
младеж. С великијем пијететом су омла- 
динци приступили гробу свог народног 
генија и поклонили му ее кано ти својој 
с етињи. — На врху Ловћена су провели 
читав сахат, узели камење с гроба Влади- 
чина, да га чувају као важну реликвију, 
погледали су на све стране, да се погледом 
опросте с братском Црном Гором, па се 
послије сишло под врх, те су се гости ту 
опроетили с братском Цоном Гором, и 
својом цетињском пратњом и обрнули 
су пут Његуша, — Гостољубиви Његу- 
ши нијесу се дали ни сад обићи: и ако 
су гости жељели да тихо прођу преко 
Његуша, племенеки капетан г. Ђуро Вр- 
бица и управитељ царинарнице г. капетан 
Ђоле ГвозденовиЛ постарали су се, да и сад 
гости на Његушима буду почашћени као 
што треба.

Са Његуша су нам се гости јавили 
овамо, најсрдачниЈ'е благодарећн на доче- 
цима, па су се отоле упутили пут Котора, 
оставивши овамо код нас најљепше успнме- 
не. —Желимо им срећу на даљем путу!!!

ДОМАНЕ ВИЈЕСТИ
Иитињв. 2 Ј'ула.

(Царска благодарност ) — При-
мили смо од г-ђе Е. Потаиове ово 
пиемо:

С особитијем задовољством хитам 
да јавим, да је Њено Величанство 
руска Царица Марија Феодоровна, 
Узвигиена Покровитељица Руског 
Друштва Црвеног Крста а преко 
предсједника извргане комисије истог 
Друштва, грофа Воропцова-Дашкова, 
најмилостивије благоволила наредити 
ми, да од стране Женог Величанства, 
изјавим искрену благодарност црно- 
горсвијем госпођама за њихов срдачни 
однос нрема вадаћама Црвеног Крста, 
који је однос исказан у прилозима и 
у раду око спремаља рубља за бо- 
лесне и рањене руске војнике на 
Далеком Истоку.

(Петров дчн) По обичају који од 
старине поетоји, и ове се је године још у 
очи Петровадне окупило овдје много народа 
из унутрашњости, а нарочито пз Зете и 
Прпморја Бокешког, да се у цетињском 
манастиру помоли Богу и поклони моштима 
св. Петра Цетињског. На великој вечерњи 
у очн дана, присуствовао је служби Божјој 
Њ. Кр В Господар. а мноштво народа 
испуњавало је не само цркву, него и друге 
манастирске просторије. По вечери играо 
је окупљени народ пред Двором разне на- 
родне игре уз весело пјевање, а на сами 
Петровдан одржата је у манастирској 
цркви Архијерејска служба којој је при- 
суетвовао Њ. Кр. В. Господар у пратњп 
државнијех великодоетојника п главара из 
унутрашњости. Побожни покловици прн- 
ступали су светптељевим моштима цио 
дан. Послије подне у општинском парку 
свирала је војна музпка. а по пољу цетињ- 
скоме разлијегало се народио весеље до 
касно доба ноћи.

(Са вабаве „Друштва за потпома- 
гање заната и трговине у Црној Гори.)
Како је у прошлом броју „Гл. Црногорца“ 
јављено, Друштво је приредило 28. јуна 
т. г. у очи Петрова дана у почаст имен- 
дана Њ Височанства Књаза Петра, дру- 
штвеног Покровитеља, свечану забаву са 
игранком, која је трајала до касно доба 
ноћи. Забаву је удостојио својом посјетом 
Његово Височанство Књаз Петар у пратњи 
свог професора г. Дра Фолца из Хајдел- 
берга и његове госпође.

Осим тога присутни су били: наш Ми- 
нистар Иностр. Дјела г. вој. Гавро Вуковић

са својом госпођом и мање више цио овдашња 
дипломатски кор. Ова друштвена забави 
изашла је сјајно, јер поред одабраног про- 
грама у првом дијелу — у којему морамо 
истаћи говор г. Јанка Сиасојевиба и декла- 
мацију „Луде“, коју је г. М. ТомовиЛ, са 
пуно разумијевања декламовао, — истиче 
се други дио т. ј. игранка, у којој су по- 
ред других у8ели учешћа: наш Миниетар 
Иностраних Дјела. г. војвода Гавро Вуко- 
вин са госпођом, г. барон Кун од Кунен- 
фелда са госпођом и г-ђа Антонопуло, су- 
пруга грчког консула г. Стамати Антоно- 
пула. Осим тога, за вријеме игранке при- 
сутни су били: г.г. Шчеглов, цар^ко-рус- 
ки мпнистар, г. Ризов, бугарски дипломат. 
агент, г. М. де Мек, секретар руског 
посланства п велики број нашег грађанства.

И овога пута, као и вазда наша по- 
штована публика показала је живо инте- 
ресовање за ово друштво. —

(Свршетак школске године у Књ. 
Великој Гимна8ији и Богословско Учи- 
тељској школи на Цетињу.) Школска 
година у поменутијем заводима завршена 
је 26. јуна Тога дана одржато је у мана- 
стирској цркви благодарење, иза чега су 
се ученици са свој’им наставницима оку- 
пилп у здању школском, па се је уче- 
ницима прочитао годишњи успјех и равдале 
су им се свједоџбе. а иза тога отпуштени 
су кућама на љетњи одмор Уопјех у 
опште постигнут је врло добар, у чему је 
нарочито одвојио други разред гимназије.

Идућа 1904—5 школска година отпо- 
чеће редовно у оба завода 1. септембра.

(Испити и излет цет. муш. основ. 
школо). Као што Ј'е објављено преко 
„Гласа Црногорца“, одржати су прошлијех 
дана испити у цет. муш. основ. школи.

Уписано је било дјеце у овој школи 
ове школ. године 195, од којијех је на 
пспиту било 164, а остала су или пресе- 
лила се с Цетиња, илп напустила школу 
због болијести или сиромаштва. Сва су 
ова дјеца православне вјере осим осморо, 
која су римокатоличке вјероисповијести.

Чиновничке дјеце било је ове школ. 
године 30. занатлијске 40, трговачке 13, 
селачке (из оближњијех села) 47, & оетала 
су надничара и слугу, што живе на Це- 
тињу.

Општи наставни успјех постигли су: 
51 ученик с одликом. 66 с врлододрнјем, 
33 с добрнјем и 14 са довилнијем успјехом.

24 јуна ов године био Ј‘е дјечији 
пзлет на брдо „Вртијељку“ и у околицу 
истога, гдје су дјеца са својим наставни- 
цима провела цио дан. Овдје су настав- 
ницн говорили дјеци о ближој и даљој 
околици, показивали су им предјел и 
знатна мјеста О свему овоме водио ее раз- 
говор како с историјског, тако и с географ- 
ског гледишта, као и о онијема предјелима 
и мјестима, која нијесу досежна била оку, 
а имала су неку впдну везу са видљивијем 
мјестпма На подне био Ј-е објед. Сва оу 
дјеца сједила за заједничком трпезом. Ту 
се јело и пјевало до 2 сата послије подне. 
Од три сата послијс подне до поласка у 
варош дјеца су пјевал^, изводила разне 
игре. и др. Кад је сунце зашло, отишла 
су дјеца са наставницвма у варош, окићена 
цвијећем и зеленилом. Сваки разред имао 
је по једну народну заставу, коју је носио 
пред друговима најбољи ученик дотичног 
разреда, а пред свом школ. дјецом носио 
је један ученик школски барјак. У реду 
по два и два ушли су у варош цјевајући 
разне патриотске српске пјесме.

Његова Преузвигпеност Господин Ан- 
дрија Николајевић Шчеглов, руски иини- 
стар резидент на Цетињу и Госпођаца 
Софија Петровна Мертваго, Началница 
Инетитута Царице Марије на Цетињу, ка<> 
и Цетпњска Општина потцомогли су нов- 
чано, да се учини овај излет, на чему по- 
менутијема срдачно благодаре како настав- 
ници, тако и ученици цетињске муш. оси. 
школе.

(Србин - атлет ) Од неколико >дана 
бави се овдје чувени српски атлет, г. Пе- 
шар Зебиб, и на Петровдан приредио нам 
је у Зетском Дому прву своју представу. 
Многобројна публика, која је представу 
посјетила. са дивљењем и бурним одобра- 
вањем пратила је све радње, којима је г. 
Зебпћ доиста засвједочио своју ванредну 
џиновску снагу. Два дана доцније он св 
је приказао и војницима наше стојеће 
вчјске у В >јном Стану. Одавде ће г. Зебић 
кренути пут Подгорице и Никшића, да се 
ц тамшпњем грађанству представи, а увје- 
рени смо, да ће га сви радосно преду- 
срести. јер он то потпуно и заслужује.

(Очни љекар). Као што смо већ ра- 
није наговијестили, стигао је овамо очни 
љскар Е)-г Ервин Трај Егиоп Тгеи). Овдје 
ће се задржати неколико дана и већ је 
почео примати болеснике, а одсио је у 
великој гостионици.

Уежрами бечког Д мра".
Рат између Русије и Јапана.

ТОКИЈО, 27 јуна —• Ђенерал 
Оку цослије жестоког боја ваувео је 
Бајиинг 25 јуна.



ПЕТРОГРАД, 27 јуна. — Ђе- 
жерал Сахаров јавља главноме шта- 
бу од 25 јуна: 8а вријеме јапанског 
кретања напријед према Кајчу били 
су многи сукоби и константирано је, 
да је сила јаианска на јужној стра- 
ни долинн Кантаку у правцу Ван- 
дацијап) ца и у кланцу Далина врло 
внатна. Ђенерал Жилински јавља 
војеном министру од 24 јуна: по 
вијестнма иа Портартура од 20 ју- 
на 4 јапанске торпедњаче покушале 
су у 9 сати у вече да продру у 
пристан ; двије су од њих иотопље- 
не, једнаје још на путу уништена, 
а четврта се је вдрава повратила 
натраг. Дух гарннвона је ивврстан 
и сукоба бива сваки дан. Руси су 
варобили 18 јуна 50 Јапанаца. који 
су ишли у иввидницу; наше бате- 
рије са тврђава нијесу опалиле још 
ни једнога метка; муниције има се 
ивсбила. Торпедњача „Поручик Бу- 
раков“ врагила се у Портартур и 
свечано је била повдрављенн. По ви- 
јестима с границе 21 јуна у вече 
напали су Хунхуви руске страже 
код станице Сипинхаја и пуцали су 
на војнички влак; напад је одбијен 
без руских губнтака.

ПЕТРОГРАД, 28 јуна. — Ђе 
нерал Сахаров јавља главном шта- 
бу од 26 јуна: наше одјељење сто- 
јало је 26 јуна на станици Кајчу, 
а предстраже су му биле на десној 
обалн рнјеке Кајчу; непријатељ је 
ваузимао виоове ивнад ријеке, утвр- 
ђујући се на њима; наша батерија 
са жељевиичког моста отвори огањ 
противу јапанске предстраже и про- 
ивађе сукоб, у коме изгубисмо 6 
војника убијених и 9 рањених; не 
пријатељ понови напад против на- 
шег одјељења које се повуче од Кај- 
чу 4 км. на сјевер; на позицијн Ма- 
контица трајала је жестока топовска 
ватра 2 сата. Нагаа батерија пову- 
кла се је према нашему десноме кри 
лу готово бев икаквих губитака; 
непријатељска коњица напредује пре- 
ма ЈБучвангу; губитци нијесу још 
повнати, али ирелазе преко 150 мр- 
твих и рањених; ђенералгатабни ка 
иетан гроф Нирод пао је 24 јуна у 
засједу једнога иолаескадрона непри- 
јатеља; Јаизнци су ивгубили једног 
официра и 11 убијених и рањених 
драгона.

ЧИФУ, 28 јуна. — „Рајтер* 
јавља, да Китајци који су догали ин 
Портартура приповиједају, да су 
читаве недјсље били тамо жестоки 
бојеви.

ТОКИЈО, 28 јуна — Адмирал 
Того примакао се ноку Портартуру 
и једна јапанска торпедњача напа 
ла је крстарицу „Асколд“, ревултати 
се не внају; Јапанци су ивгубили 
2 подофицира погинула и мноштво 
официра тешко рањених.

ИЕТРОГРАД. 28 јуна. — „Рус- 
ка телеграфска агенција" јавља из 
Љаојанга : ушљед кише Љаојанг је 
поплављен, улице и пјаце претво- 
рене су у језера; макар да је не- 
пријатељ близу, становништво ки- 
тајско мирно је.

ЧИФУ, 28 јуиа. — ,,Рајтер“ 
јавља: Руси који су дошли из Порт- 
артура приповиједају, да су Јапан- 
ци заувели висове брда Такушана и 
намјестили на њима батерије; Руси 
их бомбардоваше, а пјешаднја руска 
опколи их и зауве.

ПЕТРОГРАД, 29 јуна. — „Бир- 
жевија Вједомости'* јављнју ив Да- 
шичао: Јапанци се у великом броју 
примакоше 25 јуна к Хаидиао; упор- 
на ватра наше батерије принуди их 
да се повуку; пред вече Јјенерал 
Самсонов зауве Хаидиао и одби не- 
пријатеља задавши му велике губит 
ке; 26 јуна, на поновни напад не 
прнјатеља, Самсонов, наносећи не 
пријатељу знатне губитке, оставн 
позицију и удаљи се бев икаквих 
својих губитака.

СЕУЛ, 29 јуиа. — „Рајтер" 
јавља: ратни допнс.ницж и војнички 
странж аташеи, који су до сад при- 

У рвдннк : проф. Жнвво Драговић

нуђени билн да стоје у главном 
штабу Курокијевом, добили су довво- 
лу, да могу ићи сјапанском војском.

ПЕТРОГРАД. 29 јуна. — Ђе- 
нерал Сахаров јавља од 26 јуна: 
наши губитци од 25 јуна нијесу још 
повнати. али не превишавају 200 
убијених и рањених; изме^у осталих 
убијен је један официр. а пет их је 
рањено. У вече 26 јуна непријатељ 
је ост&о на висовима сјеверно од 
Каичу бев да је силавио у долину; 
27 јуна у јутро внатна непријатељ- 
ска сила окупила се је на сјеверо- 
истоку одКаичу; јапанска предстра- 
жа упутила се је према Дашичао 
До подне тога дана непријатељ није 
предувимао напада.

ТОКИЈО, 29 јуна. — У суботу 
4 руске крстарице са миого контра- 
торпедњача изашле су ив Портар- 
тура и напале флотвљу јапанских 
торпедњача, па су се повратиле у 
пристан; Того јавља, да јапинска 
флота није имала штете.

ПЕНЗА, 29 јуна. — Цар и Ве- 
лики Књр8 Насљедник стигли су и 
дочекани свечано. Цар обраћајући 
се мартаалу и дворјанству рекао је, 
да је цијељ његова доласка, да бла- 
гослови војску, која полави на Да- 
леки Исток. те да своје дјело сврши 
сретно и достојно Русије. Послије 
прегледа војске, Цар ју је благосло- 
вио желећи јој, да се вдраво и весе- 
ло натраг поврати.

ТОКИЈО, 30 ЈЈна. -- Адмирал 
Того јавља. да су се у понедјељник 
о поноћи јапанске торпедњаче при- 
ближиле Цортартуру и бацале тор- 
педе против руске стражарне ла^е. 
попут „Дијане“, — ревултати не- 
повнати ; торпедњаче јапанске нијесу 
оштећене.

ЊУЧВАНГ, 30 јуна. — „Рнј- 
тер“ јавља: Китајци који стигогае 
кажу, да Руси увмичу на свој ли- 
нији пред Јапанцима и да се очекује 
долавак Јапанаца у Њучванг. Пре- 
дуаете су енергичне мјере ва одбра- 
ну Дагаичао. И ако је положај те- 
жак, трговина иде жипо; у приста- 
ну сс налави много страних лађн.

ПЕТРОГРАД, 30 јуна. — По 
вијестима И8 јапанског иввора. Јаиан- 
ци су ноћу 28 јуна ннпали руске 
иовиције код Портартура; Јапанцн 
су одбијени с огромним губитцима.

ПЕТРОГРАД, 30 јуна. — По 
званичним нијестима, што их је глав- 
ни штаб добио ив јапанс.ког ивкора 
Алекс.ијев јавља, да су Јапанци но- 
ћу 28 јуиа напали на Портартур 
с конна и да су били одбијени с 
огромним губитцима, који достижу 
до 30,000 људи.

ТОКИЈО, 1 јула. - (Знанично). 
Ђенерал Оку јанља; губитци јапан- 
ски ва кријеме вауввћа Каииинга од 
22 до 24 јуна и8иосе 24 човјека, а 
од 25 и 26 јуна ивносе 150 људи.

ПЕТРОГРАД, 1 јула. — Главни 
гатаб потвр^ује вијест, да су Јапа- 
ци код Портартура ивгубили 30,000 
људи.

ТОКИЈО, 1 јула. — „Рајтер“ 
јавља, да се проноси глас, да су 
Јапанци ваувели Инкоу бев отпора.

ПЕТРОГРАД, 2 јула — Цар 
је прегледао у Златоусту и Самари 
војску, која иде на бојиштв и благо- 
словио ју је. Народ је чинио Цару 
одугаевљење овације.

ПЕТРОГРАД, 2 јула. — (Зва- 
нично). Сахаров јакља да су Јапан- 
ци предувели офензиву и да је ивме- 
ђу обостраних предстража дошло до 
чаркања. Непријатељ се добро утвр 
дио око Далинског кланца, а испред 
кланца опколила је једна јапанска 
чете једно руско одјељење стријела- 
ца, који су ипак себи пут пробили, 
ивгубивши 1 убијеног и 3 рањена. 
Источно од Љаојанга све је мирно. 
„Рус“ јавља ив Хајченга, да је ге- 
нерал Мишченко иввојевао сјајну по- 
бједу код ,,Црне Горе“ Овдје влада 
несносна врућина. Термометар пока- 
8ује 55° целвијевих.

ПЕТРОГРАД, 3 јула. — Нема

Ивджвалац: Државна Штампарија.

никаквих даљих вијести о нападу 
на Портартур 27 и 28 јуиа, само 
„Н. Времја јавља, Д» је напад сјајно 
одбијен; ђенерал Фок гонио је непри- 
јатеља до Ноналина; губитци јапан- 
ски огромни су, а Руси ивгубигае око 
1000 људи.

ПЕТРОГРАД, 3 јула. — „1ел- 
биро“ јавља из Мукдена од 1 јула: 
руска војска код Портартура прије- 
шла је 20 и 21 јуна у напад на 
десном крилу одбранбене линије,по- 
тиште Јапанце и зауве источну стра- 
ну долине Лунсантјан, а 23 јуна 
заузе и висове. који доминирају клан- 
цем Лунсантјан; губитци руски не- 
внатни су, а Јапанци ивгубише 2000 
убијених и рањених. Од кад су се 
Јапанци на Квантунгу И8ве8ли, није- 
су до данас постигли ни најмањег 
успјеха.

ПЕТРОГРАД- 3 јула. — Ђене- 
рал Сахарсв јавља од 2 јула: био 
је сукоб ивме^у руске и јапанске 
војске код Танцијапунца, који је 
трајао три четврти сата; Јапанци 
су принуЈјени били да одступе; ^е- 
нерал Рененкампф рањен је у ногу 
врном пушчаним, један официр уби- 
јен је, а више официра и 13 војника 
рањено је.

ТОКИЈО, 3 јуна. — Вијест о 
Јаоанским губитцима од 30,000 љу- 
ди придиком ноћног напада на Порт- 
артур од 28 јуна, и8Јављује се одав- 
де као неоснована и додаје се, да те 
ноћи уопште није било овбиљног 
иапада на Портартур.

ПАРИЗ, 29 јуна. — Ив Солуна 
се јакља, да је жељезнички вов, који 
је јуче кренуо ив Солуна ва Дедеа- 
гач, код станице Бадома бливу Де- 
деагача искочио са шина, јер су бу- 
гарски усташи на том мјесту под- 
метнули динамит. Пут је оштећен, 
а један путник је рањен.

СОФИЈА 29 јуна. — Књаз 
Фердинанд отпутовао је у Мари- 
јенбад.

ЦАРИГРАД, 30 јуна. — У исто 
вријеме, кад се је јуче догодила екс- 
плозија под жељевничким вовом код 
Бадома, појавио се био и сукоб код 
Аматова на жељевничкој линији Со- 
лун—Скопље И8ме^у жељевничких 
стражара и комитнџија, који су нај- 
послије рашћерани. Један војник је 
тешко рањен, а један лако. Сјутра- 
дан нашло се на том мјесту испод 
жељевничких шина 10 кила дина- 
мита. Влада је предувела све по- 
требне мјере сигурности.

ЦАРИГРАД, 1 јула. — На 
жалбе јерменског патријнрха Грего- 
ријана Порга је одговорила, да од- 
бија сваку одговорност ва немире 
који би се међу Јерменима ивродили. 
Порта оптужује Јермене, да су они 
криви за сна недјела, а понашање 
турских грађанских и војних власти 
да је потпуно коректно.

КЛАРЕН (Швајцарска). 1 јула. 
— Бивши предсједаик Транввала, 
Кригер, умро је.

ЦАРИГРАД. 2 јула. — Штета, 
проуврокована од експловије на же- 
љезничкој линији бливу Дедеагача, 
поправљена је и редовна вожња опет 
је отпочета.

НЕТРОГРАД. 3 јуна. — Зна- 
менити руски књижевник Антон Че- 
хов умро је ноћас у Баденвајлеру, у 
Њемачкој.

Позив на претплату.
Овим бројем нашег листа исти- 

чо ггретплата за прво пода текуће 
године. Умољавамо с тога пошго 
вано претплатнике, који желе при- 
мати и даље „Глас ЦрногорцаД да 
претплату ивволе обновити што при- 
је, како не би било прекидања у 
одашиљању листа. Нови претплат- 
ници примају се свави дан.

Претплату на „Глас Црногорца“ 
прима ва Црну Гору, Аустро-Угар 
ску, Босну и Херцеговину и све стра-

не вемље иосрвдно и непосредно
нистрација „Гласа Црногорца* да п 
тињу (СеШдпб—МогЦСп^го), а

| је наручније, може претплату 
г. Иетру РамиА псви&у, к. ц. агвВтК 
у Котр (СаМаго— Б.Јтаћеп) '

„Глас Црногорца“ пв&е €е нико*, 
слати, ко сс не јачи својом ир“лпилапом

„Глас Црногорца“ стоји:
За Црну Гору ва годину 8 Кру.

на, на нола године 4 круне.
За Аустро- Угарску, Косну и Хеп

цеговипу на годину 12 кр., На Цода 
године 6 вруна.

За све остале, вемле на годив
20 франака у злату, на пола јЈ 
франака у злату.

Претплата на „Глас Црногорца 
прима се само у год чињим и иолуго- 
дишњим роковима.

Овај број шаљемо свим наши- 
јем досадашњијем претплатницима а у 
напријед нећемо лист никоме шиљатк 
ко није своју претплату обновио.

Цетиње, 3 јула 1904 г.
АДМИНИСТРАЦИЈА

„ГЛАСА ЦРНОГОРЦА4,
О Б Ј А В А.~~~~—

Према ријешењу Књ. Министар- 
ства Правде, актом од 15. јуна 1901, 
год. број 2673, Управа централвог 
Кавненог Завода у Подгорици држа- 
ће јавну лицитацију 22. јула тек. 
год. о вакупу осуђеничке хране за
1. годину — од 1. августа ове, до 
закључно 31. јула 1905. годнне, на 
основу чега се повивају сви они, који 
би вољни били лицитирати, да се 
тода дана пријаве тачно у 8 сати 
прије подна у управину канцеларију, 
гдје ће со и лицитација држати, а до 
тада сиаког дана могу се добити у 
истој и ближа обавештења о усло- 
вима обавезе и прописа хране.

Подувимлч, коме се речена ли- 
ферација уступи, дужан је положити 
кауције 100 наполеона у готовом 
новцу или сигурном јемству, или 
150 наполеона у сигурној 8алз8и.

Број 257. — Из канцеларије Управе 
централног Казненог Завода У Подго- 
рици, 21. јуна 1904 год

О Б Ј А В А 
Покварио се фењер пунте „Мен-

дер“ у Валдиноче.
До поправке постављен је један

прости црвени фењер.
У Б. 3111. Из канцеларије Кн>. Ми- 

нистарства Унутрашњих Дјела, наЦетиау

ЈТриватне објаве.

т
ЈАВНА БЛАГОДАРНОСТ.

Приликом смрти мога никад непре 
жаљеног с^пруга

МИХАИЛА ПЕЋАРА.
који с.е 27. јуна пресели у вјечност 
у 63. години свога живота — осо- 
бнту захвалност дугујем пречасном 
свештенству и г. г. учитељзиа, који 
милог шчсојника онаво дивно опоја 
ше и до вјечне куће допратигае, мје 
сном љекару, грађанству вароши Ри- 
јеке обојега пнла, које по своме при- 
мјерноме обичају покојника до п°' 
шљедњег издисзја похађаше, у болести 
кријепигае, а на дан погреба својии 
мн' гобројним присуством спровод у- 
величаше.

Хвала пријатељима покојииковим 
са Цетиња, који онако синовски свога 
тетка зиадоше ожалити, и мене у 
неколико тугу ублажиши.

Влагодарим и браћи Љешњаиима, 
који на глас смрти у пноликом броју 
дођошв и покојиика по народиом оби- 
чају оплакагае.

Хвала и свима онима, који теЛв- 
графски или писмено изјавише своЈ» 
саучешћа.

Још једанпут свима и свакоМв 
хвала.

Ријека. 28 јуна 1904.
Ожалошћена еупрр** 

Госпава
Р. 130 Бр. 66 I-1 У

У в. Ц. Државној ГПтампариј*'


